
RÁMCOVÁ DOHODA
 č. …………….    

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení a 

zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov
(ďalej aj ako „dohoda“ alebo „zmluva“)

medzi účastníkmi dohody:

    Dodávateľ: printio, s.r.o.
    Sídlo: Kragujevská 1, 010 01 Žilina
    Štatutárny orgán: Bc. Jozef Chovanec, konateľ
    IČO: 36718114
    DIČ: 2022291029
    IČ DPH: SK2022291029
    Bankové spojenie: SLSP, a.s.
    IBAN: 
    SWIFT: GIBASKBX
    Právna forma: s.r.o.
    Kontaktná osoba vo veciach realizácie
    dohody: 

Peter Temniak

    Telefón: 
    e-mail: 
                       

0907 826 847
temniak@printio.sk

    (ďalej len „dodávateľ“)

    a

    Objednávateľ: Slovenská národná knižnica  
    Sídlo: Námestie J. C. Hronského 1, 036 01 Martin
    Štatutárny orgán: Ing. Katarína Krištofová, PhD., generálna riaditeľka
    Právna forma: štátna rozpočtová organizácia
    IČO: 36138517
    DIČ: 2021537199
    IČ DPH: SK2021537199 – osoba registrovaná pre  DPH podľa § 7 

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov

    Bankové spojenie: Štátna pokladnica
    IBAN:   
    SWIFT: SPSRSKBA  
    Kontaktná osoba vo veciach realizácie
    dohody: 

Mgr. Juraj Valko

    Telefón, e-mail: Tel.: +421 43 2451 224, e-mail: juraj.valko@snk.sk

    Kontaktná osoba v zmluvných veciach: JUDr. Lucia Škerdová, právnik

    Telefón, e-mail: tel.: +421 43 2451 608 , e-mail: lucia.skerdova@snk.sk

    (ďalej len objednávateľ“)

    (spolu aj ako „účastníci dohody“ alebo „zmluvné strany“)

Preambula

1. Rámcová dohoda  sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle príslušných ustanovení 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom 



znení  (ďalej  len „zákon o verejnom obstarávaní“)  na predmet  obstarávania  „Poskytnutie  tlačových 
služieb propagačných materiálov a merkantilu“.

2. Verejný  obstarávateľ  na  predmet  zákazky  tejto  dohody  použil  postup  verejného  obstarávania  – 
podlimitná zákazka. Výzva na predkladanie ponúk bola uverejnená vo Vestníku verejného obstarávania 
č.  228/2021 zo dňa  8.10.2021 pod značkou  45668 – WYS. Do predmetného verejného obstarávania 
predložil  ponuku aj dodávateľ. Na základe vyhodnotenia ponúk predložených do uvedeného postupu 
zadávania zákazky, účastníci dohody uzatvárajú túto dohodu v súlade s výsledkom postupu zadávania 
zákazky:  „Poskytnutie tlačových služieb propagačných materiálov a merkantilu“. Uzavretím tejto 
dohody prejavujú svoju vôľu dohodnúť podmienky a spôsob realizácie predmetu zákazky.

Článok I
Predmet dohody a spôsob plnenia

1. Predmetom tejto dohody je záväzok dodávateľa riadne a včas poskytnúť objednávateľovi tlačové služby 
propagačných materiálov a merkantilu (ďalej len „služby“) v rozsahu a za podmienok špecifikovaných v 
tejto dohode a v Prílohe č.  1 – Podrobný opis predmetu zákazky s cenami,  ktorá je neoddeliteľnou  
súčasťou  tejto  zmluvy,  ako  aj  záväzok  objednávateľa  za  riadne  a  včas  poskytnuté  služby  zaplatiť 
dohodnutú cenu.

2. Dodávateľ  berie  na  vedomie,  že  objednávanie  poskytovania  služieb  podľa  tejto  zmluvy  je  právom 
objednávateľa,  nie  jeho  povinnosťou  a  časový  interval  objednávania  bude  realizovať  podľa  svojej  
individuálnej potreby.

3. Touto dohodou sa stanovuje právny režim poskytovania služieb bližšie špecifikovaných v ods. 1. tohto 
Článku.  Dodávateľ  služby  poskytne  na  základe  čiastkovej  objednávky  vyhotovenej  objednávateľom 
(ďalej len „objednávka“).

4. Objednávka  bude  obsahovať:  citáciu  príslušného  ustanovenia  tejto  dohody,  náklad,  druh,  formát, 
farebnosť, rozsah, väzbu tlače, gramáž, druh papiera, povrchovú úpravu, tlačové podklady, distribúciu,  
spôsob korektúry tlače alebo iné požiadavky objednávateľa, ďalej miesto plnenia, termín plnenia a iné  
dodacie podmienky, meno, priezvisko a funkciu zodpovedných osôb oboch zmluvných strán, fakturačné 
údaje, cenu v zmysle Článku IV tejto dohody. Ak je na riadne poskytnutie služby podľa tejto dohody 
nevyhnutná súčinnosť objednávateľa spočívajúca v poskytnutí najmä grafických podkladov, súčasťou 
objednávky objednávateľa budú i tieto podklady a texty v tlačenej alebo elektronickej podobe. V prípade 
Ak dodávateľ zistí,  že akákoľvek špecifikácia uvedená v objednávke má vady (nie je správna alebo 
úplná,  nie  je  jednoznačná  a  pod.)  alebo  pokyny  k  poskytnutiu  služieb  sú  zjavne  nevhodné  (napr. 
rozlíšenie  grafického  spracovania  podkladov  je  nezodpovedajúce  formátu  tlače),  je  povinný  bez 
zbytočného odkladu objednávateľa na túto skutočnosť upozorniť (e-mailom, telefonicky alebo písomne) 
a objednávateľ je povinný objednávku doplniť a/alebo opraviť.

5. Objednávateľ  bude vystavovať objednávky podľa aktuálnych potrieb priebežne,  počas platnosti  tejto 
dohody. Objednávky môžu byť dodávateľovi doručené osobne, e-mailom alebo poštou. Za záväznú sa na 
účely plnenia tejto dohody považuje objednávka v písomnej forme doručená dodávateľovi osobne alebo 
poštou. Pre prílohu objednávky, a to najmä grafické podklady od objednávateľa, postačí, ak táto bude 
dodávateľovi doručená elektronicky, o čom objednávateľ dodávateľa upovedomí.

6. Dodávateľ je povinný dodávať predmet objednávky v pracovných dňoch, v čase od 09.00 hod. do 14.30 
hod. Dodávateľ je povinný najneskôr jeden pracovný deň pred dodaním predmetu objednávky vyzvať 
(telefonicky  alebo  e-mailom)  zodpovednú  osobu  objednávateľa  k  prevzatiu  predmetu  objednávky  v 
dohodnutom mieste plnenia.

7. Objednávateľ je oprávnený pri  dodaní  skontrolovať predmet objednávky a v prípade dodávky iného 
predmetu alebo predmetu inej akosti, alebo množstva, aké boli uvedené v objednávke, dodania vadného 
predmetu alebo nedodržania termínu plnenia, tento predmet neprevziať. Ak sa takáto situácia zopakuje 
dvakrát  po  sebe,  bude  sa  to  považovať  za  podstatné  porušenie  tejto  rámcovej  dohody  zo  strany 
dodávateľa.

8. Služba sa považuje sa riadne dodanú dňom jej protokolárneho prevzatia, t. j. dňom podpisu dodacieho 
listu (s uvedeným druhom a množstvom materiálu a merkantilu) objednávateľom bez výhrad. Týmto 



okamihom nadobudne objednávateľ vlastnícke právo k dodanému predmetu plnenia podľa objednávky a 
prechádza na neho nebezpečenstvo škody.

9. Pokiaľ niektorú časť predmetu dohody dodávateľ zabezpečuje subdodávateľským spôsobom, zodpovedá 
za splnenie podmienok dohodnutých v tejto dohode v celom rozsahu tak, ako keby všetky podmienky 
plnil on sám, pretože objednávateľ má uzavretú dohodu len s dodávateľom a nie s jeho subdodávateľmi.

10. Dodávateľ  pri  poskytovaní  služby  použije  subdodávateľov.  Podiel  zákazky,  ktorý  zadá  dodávateľ 
subdodávateľom,  predstavuje  11  %,  t.  j.  16693,72  €  bez  DPH  z  celkovej  ceny.  Navrhovaní 
subdodávatelia sú uvedení v Prílohe č. 2 – Zoznam subdodávateľov, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou 
tejto zmluvy.

11. V prípade, že počas plnenia dohody bude zo strany dodávateľa pripravovaná, resp. navrhovaná zmena 
pôvodného subdodávateľa, je tento povinný o tejto záležitosti objednávateľa písomne bez zbytočného 
odkladu informovať, a to najneskôr päť kalendárnych dní pred nástupom nového subdodávateľa, ktorý 
má nastúpiť  namiesto pôvodného subdodávateľa,  s  uvedením dôvodu tejto  ním navrhovanej  zmeny, 
spolu s návrhom na nového subdodávateľa, s uvedením jeho identifikačných údajov, pričom aj tento 
nový subdodávateľ musí spĺňať všetky podmienky podľa zákona o verejnom obstarávaní. Uskutočnená 
zmena subdodávateľa však musí byť potvrdená písomnou dohodou oboch zmluvných strán.

Článok II
Miesto a termín plnenia dohody

1. Miestom plnenia dohody je objekt objednávateľa:

Sídelná  budova  Slovenskej  národnej  knižnice,  Námestie  J.  C.  Hronského  1,  036  01  Martin, 
nachádzajúca  sa  na  pozemku  parcely  registra  „C“,  par.  číslo  167/1,  zastavaná  plocha  a  nádvorie, 
evidovaná na liste vlastníctva číslo 5481 vedenom Okresným úradom Martin, katastrálnym odborom, 
pre okres Martin, obec Martin, katastrálne územie Martin.

2. Konkrétny  termín  plnenia  bude  určený  objednávateľom  v  objednávkach.  Dodávateľ  sa  zaväzuje  
poskytnúť objednávateľovi služby, ktoré sú predmetom objednávky:

a. v lehote uvedenej v príslušnej objednávke;

b. ak  v  objednávke  nie  je  objednávateľom  uvedená  lehota  na  poskytnutie  služby,  považuje  sa  za 
dohodnutú:

i. pri službách uvedených v Prílohe č. 1 tejto zmluvy pod poradovým číslom 27, 28, 48, 49, 50, 
54, 57, 58, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 76, 77, 78, 79, 80 lehota 28 kalendárnych dní;

ii. pri ostatných službách, neuvedených v písmene b. bode i. tohto odseku, lehota 14 kalendárnych 
dní.  

3. Účastníci dohody sa dohodli, že lehota na poskytnutie služby sa počíta odo dňa doručenia objednávky 
dodávateľovi v zmysle Článku I ods. 5 tejto dohody.

Článok III
Doba platnosti dohody

1. Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu 48 (slovom štyridsaťosem) mesiacov od dátumu 
nadobudnutia  účinnosti  tejto  dohody,  alebo  do  vyčerpania  finančného  limitu  151761,10  € (slovom 
Stopäťdesiatjedentisícsedemstošesťdesiatjeden eur desať centov bez DPH), podľa toho, ktorá skutočnosť 
nastane skôr.

2. Dohodu je možné ukončiť:

a. písomnou dohodu oboch zmluvných strán;



b. písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany, a to aj bez uvedenia dôvodu, v trojmesačnej 
výpovednej lehote, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej 
výpovede druhej zmluvnej strane. V prípade výpovede sú zmluvné strany povinné zabezpečiť plnenie 
záväzkov a do uplynutia výpovednej lehoty usporiadať svoje zmluvné vzťahy;

c. objednávateľ  je  oprávnený  okamžite  písomne  odstúpiť  od  tejto  dohody  v  prípade  podstatného 
porušenia podmienok tejto dohody alebo v prípade, keď sa dodávateľovi stalo plnenie zmluvných 
podmienok nemožným. Podstatným porušením zmluvných podmienok je opakované (dva, prípadne 
viac krát za sebou nasledujúce) porušenie povinností dodávateľa podľa tejto dohody.

Článok IV
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že cena za poskytnutie služieb bola zmluvnými stranami dohodnutá 
v súlade  so zákonom NR SR č.  18/1996 Z.  z.  o  cenách v  znení  neskorších  predpisov a  vyhláškou 
Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva tento zákon. Cena za 
poskytnutie služieb je uvedená v Prílohe č. 1– Podrobný opis predmetu zákazky s cenami, ktorá tvorí  
neoddeliteľnú  súčasť  tejto  dohody.  Maximálny  finančný  limit  dodávok  na  základe  tejto  dohody 
predstavuje 151761,10 eur bez DPH (slovom: Stopäťdesiatjedentisícsedemstošesťdesiatjeden eur desať 
centov bez DPH).

2. V  jednotkových  cenách  sú  započítané  všetky  ekonomicky  oprávnené  náklady,  vrátane  dopravných 
nákladov na miesto plnenia dohody v zmysle Článku II ods. 1 tejto dohody. Zmena jednotkových cien,  
uvedených v Prílohe č. 1 tejto dohody, nie je prípustná, okrem zmeny zákonnej sadzby DPH. K cenám  
bude účtovaná DPH v zmysle platných právnych predpisov. Dodávateľ sa zaväzuje, že v prípade, ak v 
čase predloženia ponuky do verejného obstarávania nebol platcom DPH a po predložení ponuky sa stal  
platcom DPH, upraví  ceny tak,  aby celková cena za predmet zákazky v eurách s DPH neprekročila  
celkovú  cenu za  predmet  zákazky  v  eurách  tak,  ako  je  uvedené  v  jeho  ponuke  v  rámci  verejného  
obstarávania. Zmluvné strany sa dohodli, že cena je konečná a pevná a nepodlieha počas doby plnenia 
predmetu dohody žiadnym zmenám.

3. Úhradu ceny za poskytnuté služby uskutoční objednávateľ na základe faktúry, neoddeliteľnou súčasťou 
ktorej  bude  originál  dodacieho  listu  písomne  potvrdeného  objednávateľom  bez  výhrad.  Predmetom 
fakturácie môžu byť len objednané a skutočne dodané služby. Objednávateľ neposkytuje zálohové platby.

4. Lehota splatnosti každej faktúry je 30 dní odo dňa jej vyhotovenia dodávateľom, pričom dodávateľ je 
povinný  doručiť  objednávateľovi  faktúru  do  3  pracovných  dní  od  jej  vyhotovenia.  V  prípade,  ak 
dodávateľ  bude v omeškaní  s  doručením faktúry podľa predchádzajúcej  vety,  predlžuje  sa  splatnosť 
faktúry o dobu, po ktorú je v omeškaní. Faktúra bude uhrádzaná výhradne bezhotovostným prevodom na 
účet dodávateľa, uvedený v záhlaví tejto dohody.

5. Každá faktúra dodávateľa musí mať náležitosti daňového dokladu v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o 
dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.

6. Objednávateľ  je  oprávnený  namietať  vecnú,  ako  aj  formálnu  správnosť  fakturácie  dodávateľa.  Ak 
predložená  faktúra  nebude  spĺňať  predpísané  náležitosti,  alebo  nebude  vystavená  v  súlade  s  touto 
dohodou a objednávkou, objednávateľ je oprávnený vrátiť faktúru dodávateľovi do 7 pracovných dní od 
jej riadneho doručenia na opravu alebo doplnenie s uvedením nedostatkov, ktoré sa majú odstrániť. Nová 
30-dňová  lehota  splatnosti  začne  plynúť  odo  dňa  vyhotovenia  doplnenej  alebo  opravenej  faktúry 
dodávateľom.

7. Ak počas platnosti  tejto dohody objednávateľ požaduje iný typ nepredvídaných a nešpecifikovaných 
služieb súvisiacich s poskytnutím tlačových služieb propagačných materiálov a merkantilu, neuvedených 
v Prílohe č. 1 tejto dohody, objednávateľ objedná iný typ nepredvídaných a nešpecifikovaných služieb na 
základe objednávky, pričom zmluvná cena tohto typu služieb bude určená prieskumom trhu vykonaným 
objednávateľom tak, že preukázateľne osloví minimálne troch rôznych dodávateľov obdobných služieb 
na trhu za účelom získania cenovej ponuky.

8. Cena za  takýto  typ  nepredvídaných a  nešpecifikovaných služieb bude určená ako najnižšia  cena  za  
žiadaný predmet služby a za takto zistenú cenu bude dodávateľ povinný služby poskytnúť v súlade s  
ustanoveniami tejto zmluvy.



9. V prípade,  ak objednávateľ obdrží  menej  ako 3 cenové ponuky od rôznych dodávateľov obdobných 
služieb, súčasťou objednávky bude podrobné písomné odôvodnenie tejto skutočnosti objednávateľom.

10. Žiadna zo zmluvných strán nemá právo postúpiť svoje práva, vrátane pohľadávok, alebo záväzky z tejto  
zmluvy tretej strane bez písomného súhlasu druhej zmluvnej strany.

Článok V
Sankcie

1. Sankcie  dohodnuté  v  tejto  dohode  sú  zmluvnými  sankciami.  Ich  uplatnením nie  je  dotknuté  právo 
objednávateľa na náhradu škody.

2. V prípade nedodržania dohodnutého termínu poskytnutia služby a dodania predmetu objednávky alebo 
jej časti, sa dodávateľ zaväzuje uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z celkovej  
ceny objednaných služieb, uvedenej v objednávke, bez DPH za každý, aj začatý deň omeškania.

3. V prípade, že dodávateľ bude v omeškaní s plnením svojich povinností podľa Článku VI bodu 6. tejto 
dohody, zaväzuje uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 5% (slovom päť percent) z celkovej 
ceny vadného predmetu podľa jednotlivej objednávky, bez DPH, za každý aj začatý deň omeškania.

4. Zmluvné pokuty sa neuplatnia v prípade, ak bude porušenie povinností preukázateľne spôsobené vyššou 
mocou (požiar, povodeň, zemetrasenia a pod.).

5. Zmluvná pokuta je splatná v lehote 14 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy na jej zaplatenie povinnej 
zmluvnej strane.

Článok VI
Záručná doba a záručné podmienky

1. Dodávateľ poskytuje záručnú dobu na poskytnuté služby v trvaní minimálne 24 mesiacov.

2. Dodávateľ zodpovedá za vady predmetu plnenia podľa príslušných ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.

3. Záručná  doba  na  každé  čiastkové  plnenie  osobitne  začne  plynúť  odo  dňa  podpísania  každého 
jednotlivého dodacieho listu objednávateľom bez výhrad.

4. Objednávateľ je povinný oznámiť vady predmetu objednávky písomnou formou (ďalej aj „reklamácia“) 
a vyzvať objednávateľa na prevzatie tohto vadného predmetu. Reklamácia musí obsahovať číslo (resp.  
inú špecifikáciu) objednávky a popis vady alebo spôsobu, akým sa vada prejavuje a objednávateľ je  
povinný doručiť ju dodávateľovi osobne alebo poštou.

5. Dodávateľ je povinný písomne sa vyjadriť k reklamácii najneskôr do 5 pracovných dní po jej doručení, v 
opačnom prípade má objednávateľ za to, že dodávateľ súhlasí s opodstatnenosťou reklamácie (t. j. že  
uznal vady).

6. Dodávateľ je povinný prevziať vadný predmet objednávky v mieste plnenia a doručiť opravený alebo 
nový  náhradný  predmet  objednávky  na  miesto  plnenia  do  10  pracovných  dní  od  doručenia  výzvy 
objednávateľa  na  prevzatie  vadného  predmetu  objednávky  dodávateľovi.  Porušenie  povinností 
dodávateľa podľa predchádzajúcej vety sa bude považovať za podstatné porušenie tejto rámcovej dohody 
a vzťahuje sa naň zmluvná pokuta uvedená v Článku V ods. 3 tejto dohody.

7. Uplatnenie akejkoľvek reklamácie zo strany objednávateľa má dopad aj na plynutie lehoty splatnosti  
faktúry na cenu čiastkového plnenia a objednávateľ nemá povinnosť túto faktúru dodávateľovi uhradiť v  
lehote splatnosti, a to až do vyriešenia konkrétnej reklamácie. Lehota splatnosti faktúry sa v takomto 
prípade  predlžuje  o  dobu  nevyhnutnú  na  vyriešenie  reklamácie.  Neuhradenie  faktúry  podľa  tohto 
ustanovenia rámcovej dohody sa nepovažuje za omeškanie objednávateľa.

Článok VII
Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Objednávateľ sa zaväzuje:



a. poskytovať dodávateľovi pri dodávke služieb súčinnosť, to najmä zabezpečiť grafické spracovanie  
podkladov pre tlač,

b. umožniť dodávateľovi vstup do objektov, kde bude dodávka služieb realizovaná,

c. uhradiť dohodnutú cenu riadne a včas.

2. Objednávateľ je oprávnený:

a. kontrolovať množstvo a kvalitu poskytnutých služieb,

b. požiadať dodávateľa o bezodplatné odstránenie zistených nedostatkov pri poskytnutí služby.

3. Dodávateľ sa zaväzuje:

a. dodávať služby riadne a včas na kvalitnej a profesionálnej úrovni podľa pokynov objednávateľa a za 
podmienok ustanovených v tejto dohode,

b. pri poskytnutí služby postupovať s odbornou starostlivosťou,

c. poskytnúť službu na svoje náklady a vlastné nebezpečenstvo,

d. dodržiavať platné technické normy pre polygrafickú výrobu a príslušné všeobecne záväzné právne 
predpisy,

e. dodržiavať pri tlači  dohodnuté technické parametre,  kvalitu papiera,  sýtosť farieb, rozmer,  raster,  
sútlač, spadávky, orez, zoradenie strán. Tlač musí byť bez viditeľných tlačových chýb,

f. písomne informovať objednávateľa o všetkých skutočnostiach, ktoré môžu mať vplyv na poskytnutie 
služby, alebo na zmenu pokynov alebo požiadaviek objednávateľa,

g. pri  každej  dodávke  služby,  vystaviť  dodací  list,  ktorý  bude  podpísaný  objednávateľom  a  bude 
prílohou vystavenej faktúry. Dodací list bude obsahovať najmä: označenie oprávnených zástupcov 
zmluvných strán, dátum a miesto realizácie dodávky, popis a množstvo poskytnutých služieb,

h. dodať  predmet  každej  objednávky  zabalený  a  nepoškodený.  Balenie  a  nakladanie  predmetu 
objednávky, jeho prepravu do miesta dodania a vykladanie v mieste dodania zabezpečuje dodávateľ 
na svoje nebezpečenstvo a na vlastné náklady tak, aby bolo zabezpečené jeho bezpečné dodanie,

i. poskytnúť  objednávateľovi  zoznam  svojich  zamestnancov,  príp.  oprávnených  osôb,  ktoré  budú 
priamo dodávať služby a budú vstupovať do objektov objednávateľa,

j. bezodplatne odstrániť zistené nedostatky dodania služby,

k. predložiť objednávateľovi originál, alebo overenú kópiu dokladov o oprávnení realizovať predmet 
dohody (výpis z obchodného, živnostenského alebo iného relevantného registra).

4. Objednávateľ  nadobudne  vlastnícke  právo  k  dodanému  predmetu  objednávky  jeho  prevzatím,  t.  j.  
podpisom dodacieho listu v zmysle Článku I ods. 8 tejto dohody.

5. Dodávateľ zodpovedá za škodu spôsobenú objednávateľovi, najmä za škodu na majetku objednávateľa,  
ktorá vznikne v dôsledku porušenia povinností dodávateľa vyplývajúcich pre neho z tejto dohody, ako aj 
zo všeobecne záväzných právnych predpisov.

6. Dodávateľ  je  povinný zabezpečiť,  aby  jeho  zamestnanci  alebo  osoby,  prostredníctvom ktorých plní 
predmet tejto dohody (ďalej aj „zamestnanci“), v objektoch objednávateľa dodržiavali všetky všeobecne 
záväzné  predpisy  vzťahujúce  sa  k  vykonávaniu  činností,  najmä  protiepidemiologické  nariadenia,  
predpisy súvisiace s bezpečnosťou práce a požiarnou bezpečnosťou, interné predpisy objednávateľa, s 
ktorými boli zamestnanci dodávateľa preukázateľne oboznámení, najmä predpisy o vstupe do objektov 
objednávateľa  a  k  bezpečnosti  systémov,  a  aby  sa  riadili  organizačnými  pokynmi  oprávnených 
zamestnancov objednávateľa.

Článok VIII
Záverečné ustanovenia

1. Akékoľvek zmeny  a  doplnky tejto  dohody  musia  byť  vykonané  vo  forme  písomných  očíslovaných 
dodatkov podpísaných oboma zmluvnými stranami. Zmluvné strany sa dohodli, že rozhodným právom 



pre všetky právne vzťahy súvisiace s touto dohodou je právo a právny poriadok platný v Slovenskej  
republike. Práva a povinnosti, ktoré vznikli na základe tejto dohody alebo v súvislosti s ňou, a nie sú v 
dohode  výslovne  upravené,  sa  riadia  príslušnými  ustanoveniami  zákona  č.  513/1991 Zb.  Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými 
na území Slovenskej republiky.

2. Zmluvné strany berú na vedomie, že táto dohoda je povinne zverejňovaná podľa § 5a zákona č. 211/2000 
Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode  
informácií)  v  znení  neskorších  predpisov  v  Centrálnom  registri  zmlúv  vedenom  Úradom  vlády 
Slovenskej republiky, a súhlasia s jej zverejnením v plnom rozsahu.

3. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť v zmysle § 47a 
zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov dňom nasledujúcim po jej  
zverejnení v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.

4. V prípade, ak sa niektoré ustanovenie tejto dohody stane neplatným, neúčinným alebo nevykonateľným, 
predmetnou neplatnosťou, neúčinnosťou alebo nevykonateľnosťou nie je dotknutý ostatný obsah tejto 
dohody. Príslušné ustanovenie dohody sa nahradí takým platným a účinným zákonným ustanovením, 
ktoré je mu svojím významom a účelom najbližšie.

5. Účastníci  dohody  vyhlasujú,  že  osoby,  ktoré  podpisujú  túto  dohodu,  sú  oprávnené  konať  v  mene 
zmluvnej strany a zaväzovať zmluvnú stranu.

6. Písomnosti  v  zmysle  tejto  dohody  sa  doručujú  na  adresy  zmluvných  strán  uvedené  v  záhlaví  tejto 
dohody.  Zásielka  sa  považuje  za  doručenú  v  deň  jej  osobného  odovzdania,  v  deň  jej  doručenia 
prostredníctvom poštového podniku alebo iného doručovateľa alebo v deň odopretia prevzatia zásielky 
adresátom. Ak si adresát neprevezme zásielku a táto bude uložená na pošte alebo u iného doručovateľa,  
zásielka sa považuje za doručenú na tretí deň od jej uloženia a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie.

7. Všetky spory vyplývajúce z rámcovej dohody alebo v súvislosti s ňou vzniknuté sa zaväzujú zmluvné 
strany prednostne  riešiť  rokovaním na  úrovni  štatutárnych zástupcov s  cieľom dosiahnuť  dohodu o 
sporných  otázkach.  Pokiaľ  sa  toto  aj  napriek  vynaloženému  úsiliu  nepodarí,  rozhodne  o  sporných 
otázkach  príslušný  súd.  Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  v  zmysle  §  37e  zák.  č.  97/1963  Zb.  o  
medzinárodnom práve súkromnom a procesnom je daná právomoc slovenských súdov.

8. Táto dohoda je vyhotovená v troch rovnopisoch, každý s platnosťou originálu, z ktorých dva rovnopisy  
dostane objednávateľ a jeden rovnopis dostane dodávateľ.

9. Zmluvné strany prehlasujú, že si text tejto dohody riadne a dôsledne prečítali, jej obsahu a právnym 
účinkom z nej vyplývajúcim porozumeli. Prejavy sú dostatočne zrozumiteľné, jasné a určité, zástupcovia  
strán sú oprávnení k podpisu tejto dohody a na znak súhlasu ju schválili a podpísali.

10. Neoddeliteľnú súčasť tejto dohody tvorí:

 Príloha č. 1 –   Podrobný opis predmetu zákazky s cenami

 Príloha č. 2 – Zoznam subdodávateľov (v prípade, ak je to relevantné v zmysle Článku I ods. 10  
tejto dohody)

Za objednávateľa: Za dodávateľa:

V Martine, dňa .............................… V Žiline, dňa 21.1.2022

............................................................ ............................................................
      Ing. Katarína Krištofová, PhD. Bc. Jozef Chovanec
             generálna riaditeľka konateľ printio s.r.o.


